MAINTENANCE REQUISE
VANS DE MARCHE

Pour I'appel d’assistance du service clientele (800) 477-8287

Listes de lubrification recommandées

La porte Voie supérieure (rouleaux)

Tous les 3 mois

I ATTENTION !!!

Le non-respect de ces instructions de maintenance et / ou le respect
des conseils supplémentaires fournis dans le présent document peu-
vent entrainer des blessures graves ou annuler votre garantie.

Boulons d’arrimage - Vérifiez les boulons d’ancrage / de fixation (corps / chassis)

Lubrification latérale Mécanisme de verrouillage

Tous les 3 mois

(Huile pénétrante) | Porte arriere | Rouleaux de piste

Tous les 3 mois

Porte de cloison | Voie supérieure (rouleaux)

Tous les 3 mois

La porte Latch Strikers

Tous les 3 mois

(Basé sur le lithium)

latérale
' Graisse Porte de | Doigt, loquet Tous les 3 mois
Points de contact .
cloison Mécanisme de verrouillage | Tous les 3 mois

Capote d’in- | Charniéres

Tous les 3 mois

clinaison
MECANISME DE VERROUILLAGE ) VERROU / VERROUILLAGE
COTE DE PORTE LATERAL CHASSIS DE DOIGT DE PORTE
Lubrifiant

ROULEAUX DE CHENILLES
DE PORTE ARRIERE

] ipe -]
Graisse et lubrifiant Lubrifiant

Graisse et lubrifiant

PORTE COULISSANTE ET ROULEAUX

Capote d’inclinaison

Graisse

Lubrifiant

apres les 4 premiers mois puis tous les deux ans pour obtenir le couple approprié.

3/8”-16 Grade 8 - Torque 20-30 ft/lbs
1/2”-13 Grade 5 - Torque 60-70 ft/Ibs

o

Chambre de vidange- controler périodiquement l'ob-
struction des camions construits aprés 1992 avec des portes a
enroulement. Les chambres de vidange obturées provoquent
I’humidité du plancher arriére. Leau peut créer une condition
glissante qui peut entrainer des blessures graves. De I'eau sera
toujours tirée autour des joints de la porte arriére. Les chambres
de drainage fonctionnelles retirent cette eau de la zone de seuil.
Les chambres de vidange sont situées sous le plancher aux coins
droit et gauche du seuil arriere.

Butoir d’arrét de capot- Des vérifications périodiques
doivent étre effectuées pour assurer un bon positionnement du
capot d’inclinaison lorsqu’il est en position fermée. Le capot ne
doit pas entrer en contact avec les jupes de cabine. Les supports
d’arrét du capot sont fendus pour permettre le réglage.

Striker (Portes a enroulement)- Les gaches de porte 3
enroulement montées sur les chenilles pour les verrous a deux
points sont fendues pour permettre le réglage. lls doivent étre
vérifiés périodiguement pour s’assurer que le mouvement de la
porte est minimal en position fermée.

Attaches - Au fur et 3 mesure que le camion vieillit, resserrez
les fixations en desserrant et en remplacant les rivets desserrés
ou manquants pour éviter les dommages progressifs. o

Undercoating - Vérifiez toutes les surfaces sous-traitées pour -
la couverture une fois par an. Re-sous-couche si nécessaire.

INSTRUCTIONS DE REGLAGE DE LA PORTE LATERALE

1. Desserrez tous les écrous sur les goujons qui se trouvent sur le rail de la porte
supérieure (voir la figure 1). Il y a des fentes dans le canal a des fins de réglage.

2. Retirez toutes les vis qui fixent la glissiére inférieure de la porte (voir figure 2).

3. Enlevez le capuchon de la porte, si nécessaire, afin que le rail de la porte supérieure
puisse étre réglé facilement (voir figure 1)

4. Lesvoies de porte supérieure et inférieure doivent ensuite étre ajustées a I'intérieur
ou a I'extérieur selon les besoins.

5. Apreés avoir obtenu un jeu suffisant, serrez quelques boulons dans la glissiere
supérieure. Serrez la glissiere inférieure en place et ouvrez et fermez la porte. Vérifiez
le bon fonctionnement, le bon verrouillage et le contact adéquat du joint.

6. Lorsque la porte fonctionne correctement, resserrer tous les boulons de la rainure
supérieure de la porte, puis reforcer les trous dans la rainure inférieure de la porte et
installer les fixations.
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Figure 1

VISIERE

Instructions de nettoyage

Utilisez uniqguement un chiffon humide trés doux pour nettoyer la lame de pare-
soleil en acrylique. Il est possible de rayer I'acrylique, donc n’utilisez jamais de
composés récurants ou de nettoyants chimiques tels que Windex ou d’autres
nettoyants pour vitres (méme s’ils sont écologiques, organiques ou non parfumés).
Lorsque vous abaissez ou relevez la lame de la visiere, tenez les deux mains de
chaque c6té et soulevez ou abaissez la visiére.

Votre véhicule est équipé de deux visiéres sur le pare-brise et d’une sur la vitre
latérale du conducteur. Ces lames en acrylique teinté sont protégées par un revéte-
ment adhésif des deux cotés qui doivent étre décollés. En cas de dommages a votre
visiére, s’il vous plait commander des remplacements basés sur les numéros de
piece indiqués ci-dessous:




Les produits Morgan Olson sont soumis a des inspections en ligne et finales pendant le
processus de fabrication afin d’assurer la conformité aux spécifications et une longue
durée de vie continue.

Si vous avez des questions concernant le fonctionnement et / ou les procédures de
maintenance recommandées pour votre carrosserie et / ou composants Morgan Olson,
ou si votre carrosserie Morgan Olson a besoin de réparations ou de pieces, veuillez con-
tacter votre service de garantie Morgan Olson au 1 -800-262-3437.

REMARQUE: Ce véhicule a été certifié conforme a toutes les normes fédérales de sécurité
automobile (FMVSS) en vigueur au moment de la fabrication. Il convient de noter que
I'utilisateur final de ce véhicule est responsable de s’assurer que le véhicule, lorsqu’il est
utilisé, respecte toutes les régles, réglementations et lois fédérales, étatiques et locales, y
compris celles régissant I'équipement de sécurité, le stockage et les accessoires. Ces regles,
réglements et statuts devraient étre examinés attentivement pour assurer la conformité et
il est de la responsabilité du propriétaire du véhicule de maintenir le véhicule pour assurer
la conformité continue.

REMARQUE: La maintenance standard n’est pas couverte par la garantie de Morgan Olson.

INSPECTION ET MAINTENANCE

Un programme d’entretien régulier devrait étre établi pour vérifier le véhicule afin de déterminer
s’il répond aux spécifications et aux exigences de qualité du fabricant d’origine et pour s’assurer
gu’il est maintenu en bon état et en bon état de fonctionnement. Ne pas le faire peut annuler la
garantie et peut entrainer un état indésirable et / ou dangereux / dangereux.
Le paquet «Documents importants du véhicule», qui est fourni avec chaque caisse de camion
Morgan Olson, comprend des informations concernant le matériau fabriqué par Morgan Olson et
d’autres fabricants (par exemple, porte basculante, hayons, etc.). Il est impératif que cette informa-
tion soit revue et comprise avant d’utiliser ce véhicule, et que cette information demeure avec la
carrosserie du camion a tout moment.

La loi fédérale interdit le retrait des plaques d’immatriculation ou des vignettes de certification de ce véhicule.
Vérification de sécurité:
Il est essentiel que toutes les zones de ce véhicule soient vérifiées avant d’utiliser le
véhicule, et a intervalles réguliers, comme indiqué.
Une modification non autorisée de I'appareil peut entrainer une condition indésirable et /
ou dangereuse / dangereuse et annulera la garantie.
Un entretien inadéquat et / ou des réparations effectuées par un personnel non qualifié
peuvent entrainer des conditions indésirables et / ou dangereuses / dangereuses et an-
nuler la garantie.

1. Décalques / étiquettes d’avertissement
Tous les autocollants / étiquettes d’avertissement doivent étre remplacés s’ils sont
déchirés, manquants ou illisibles. Pour obtenir des étiquettes de remplacement / d’aver-
tissement, veuillez contacter
Le service des pieces de Morgan Olson, sans frais, au 1-800-233-4823.

2. Porte a enroulement arriére:

La porte basculante de ce véhicule a été réglée selon les spécifications du fabricant de la porte. Des
ajustements futurs peuvent étre nécessaires. Lubrifier le contrepoids, les charnieres et le mé-
canisme de verrouillage avec du lubrifiant sec. NE PAS utiliser de graisse. Serrez toutes les fixations
et les vis de réglage. NE PAS faire fonctionner le véhicule avec la porte en position ouverte, car cela
entrainerait une charge supplémentaire sur les assemblages de rail et de porte et pourrait éven-
tuellement annuler la garantie. Inspectez la courroie de traction et les cables tous les jours pour
voir s'ils sont usés et effilochés; remplacer si nécessaire. Reportez-vous a l'autocollant d’entretien
du fabricant situé a I'intérieur de la porte. Utilisez la poignée de maintien du véhicule lorsque vous
entrez ou sortez du véhicule. N'utilisez PAS la sangle de traction pour vous aider a entrer ou a sortir
du véhicule. AVERTISSEMENT: NE PAS utiliser la porte sectionnelle si elle devient difficile a utiliser.
Le ressort de la porte est sous une tension extréme. Les réparations au ressort sont dangereuses et
doivent étre effectuées UNIQUEMENT par un technicien qualifié suivant les procédures recom-
mandées par le fabricant de la porte.

Pour plus d’informations et de détails concernant I'entretien et le fonctionnement de la porte
sectionnelle de ce véhicule, veuillez consulter le manuel du propriétaire du fabricant de la porte
sectionnelle. Veuillez indiquer la marque, le modeéle et le numéro de série de la porte lors de la
commande de piéces de rechange pour la porte suspendue.

3. Rampe de marche: (si équipé)

IMPORTANT: Passez en revue et comprenez les instructions du fabricant avant d’utiliser la rampe
de marche. Les autocollants de la rampe de marche, les instructions d’utilisation et les étiquettes
d’avertissement doivent étre remplacées si elles sont usées, manquantes ou illisibles. Pour obtenir
des autocollants de remplacement, veuillez communiquer sans frais avec le service des pieces de
Morgan Olson au 1-800-233-4823. La rampe de marche ne doit pas étre utilisée si elle ne fonctionne
pas comme spécifié dans le manuel d’utilisation du fabricant Walkramp.

NE PAS utiliser la rampe de marche pour autre chose que I'utilisation prévue.

Le fait de ne pas vérifier régulierement et / ou systématiquement la rampe de marche pour dé-
terminer si elle répond aux spécifications et a la qualité du fabricant d’origine peut entrainer une
rampe de marche qui ne répond pas aux normes de sécurité requises. Cela pourrait également étre
une condition indésirable et / ou dangereuse / dangereuse qui pourrait annuler la garantie.

Pour plus d’informations et de détails concernant I'entretien et I'utilisation de la rampe de marche
de ce véhicule, veuillez consulter le manuel du propriétaire / entretien du fabricant de la rampe

de marche. Veuillez indiquer la marque, le modeéle et le numéro de série de la rampe de marche
lorsque vous commandez des piéces de rechange.

Si vous avez des questions concernant le fonctionnement de ce véhicule, ou les procédures d’entre-
tien recommandées pour ce véhicule, veuillez contacter:

MORGAN
RIOLSON.

Morgan Olson
Warranty Department
1801 S. Nottawa Rd. Sturgis, Ml 49091
1-800-262-3437
Morgan Olson Département des piéces

1-800-233-4823
www.morganolsonparts.com

MORGAN
RIOL.SON.

ROUTE
ESSTAR

WALK-IN WORK TRUCK

MAINTENA GUIDE D’ENTRETIEN

POUR L’ETOILE DE ROUTE
WANK-IN VAN CORPS NCE GUIDE
FOR THE ROUTE STAR
WALK-IN VAN BODIES

Pour la maintenance et autres instructions concernant les autres
les composants des fabricants (portes arriere, hayon, par exemple), voir
matériaux fournis par le fournisseur ou contactez le
fabricant pour leurs procédures recommandées.




